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Primeros · First courses · Premiers plats
Ensalada de magret de pato con naranja y vinagreta de piñones 

Salad of duck breast with orange and pine nut vinaigrette · Salade de magret de canard à la vinaigrette d’orange et de pignons de pin 

o

Cardo con salsa de trufa y almendra  
Cardoon with truffle and almond sauce · Cardon à la sauce aux truffes et aux amandes

o

Risotto de remolacha con albahaca y parmesano 
Beetroot risotto with basil and parmesan cheese · Risotto de betteraves au basilic et au parmesan

Segundos · Second courses · Deuxièmes plats
Pechuga de pollo con chimichurri  

Chicken breast with chimichurri sauce · Blanc de poulet à la sauce chimichurri

o

Bacalao ajorriero con huevo y gambitas  
Codfish with egg and prawns · Morue à l’œuf et aux crevettes

o

Milanesa a la napolitana 
Neapolitan-style Milanesa · Milanesa à la napolitaine

o

Filete de corvina a la plancha con panaderas 
Grilled fillet of sea bass with breadcrumbs · Filet de bar grillé à la chapelure

Postres · Desserts · Les desserts
Bizcocho de zanahoria borracho 

Drunken carrot cake · Gâteau aux carottes à l’ivrogne

o

Hojaldre de crema y nata  
Cream and cream puff pastry · Crème et feuilleté à la crème 

o

Coulant de chocolate  
Chocolate coulant · Coulant au chocolat

Incluido en el menú
Botella de agua pequeña 
o copa de vino o refresco 
o cerveza por persona.  

Café no incluido.

Included in the menu
Small bottle of water or 
glass of wine or soft drink 
or beer per per person.

Coffee not included.

Inclus dans le menu
Petite bouteille d’eau ou verre de 
vin ou de boisson non alcoolisée 
ou de bière par par personne.

Café non compris.22‘ 00
€

IVA Incluido 
VAT included 
TVA incluse

MENÚ EJECUTIVO · EXECUTIVE MENU · MENU EXECUTIF
De martes a viernes de 13:30h a 15:30h · Tuesday to Friday from 13:30h to 15:30h · Du mardi au vendredi de 13h30 à 15h30

Aparcamiento y aparcacoches gratis · Free parking and valet parking · Parking gratuit et service de voiturier


